Real Decreto 477/2021, do 29 de xufio, polo que se aproba a concesién

directa &s comunidades autdénomas e as cidades de Ceuta e Melilla de

axudas para a execucién de diversos programas de incentivos vence-

llados ao autoconsumo e ao almacenamento, con fontes de enerxia re-

novable, asi como & implantacién de sistemas térmicos renovables no

sector residencial, no marco do Plan de Recuperacién, Transformacién
e Resiliencia
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1. MODELO DO PLAN ESTRATEXICO

Don/Dona ISRAEL FERNANDEZ-ALVARINO DELGADO con N.I.F./N.I.E./: 36106721X
con domicilio a efectos de comunicaciéns en: AVENIDA DE MADRID 197 Locali-
dade: VIGO, CP: 36314, Provincia: PONTEVEDRA, Teléfono 986265818, Fax:
............................................. , correo electrdénico: david.camino@voltfer.es, en represen-
tacidédn de (razdn social) FRIGORIFICOS DE GALICIA SA, con N.I.F. A36608180,
domiciliada en: LUGAR LA RIOUXA RIOS TEIS SN Localidade: VIGO, CP: 36216,
Provincia: PONTEVEDRA, Teléfono 680 551 843, FaxX: .. , correo elec-
trénico: JACINTO@FRIGALSA.COM.

A representacidén osténtase en virtude do documento/acto: ANEXO II - DOCUMEN-
TACION DE REPRESENTACION IN421W-PROXECTOS DE AUTOCONSUMO E ALMACENAMENTO NO
SECTOR SERVIZO E NOUTRO SECTORES PRODUTIVOS (indicar o documento ou acto
polo que se outorga a facultade de representaciédn).

Presentou solicitude 6 programa de incentivos 1 das axudas vinculadas ¢ Real
Decreto 477/2021, de 29 de xufio, para a execucidén do proxecto denominado
FV_FRIGALSA BEIRAMAR con as seguintes caracteristicas que son

1. Datos xerais da instalacién

Tipo de instalacidn: X Xeracién
() Almacenamento

(O Xeracién e almacenamento

2. Orixe e/o lugar de fabricacién dos principais equipos

PANEL JASOLAR JAM72 30 CHINA

INVERSOR STP 110-60 CHINA

*Se adjuntan a este documento los certificados de origen trasladados
por los fabricantes.

1 Achegar certificados de fabricacion e/ou declaracion de conformidade dos mesmos, se disponse dos mesmos.

2 No caso de ser orixe nacional, deberase indicar a comunidade auténoma e provincia de orixe.

Informe para instalaciéns de mais de 100 kW: ;‘?’*_ INSTITUTO
+ 9, ENERXETICO
plan estratéxico, xustificacién DNSH e valorizacién de residuos + T+ DE GALICIA
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3. Impacto ambiental da fabricacién dos principais equipos

Descricidén do impacto ambiental na fabricacidén dos principais equipos da
instalacidn:

PANEL La huella de carbono estimada para la planta objeto del presente
plan estratégico, incluidas todas las etapas de su ciclo de vida
(extraccion de materiales, produccién de componentes, trans-
porte, construccidn y operacion) es de 169,12 toneladas equiva-
lentes de CO2.

El cdlculo se ha determinado en base a la suma de la generacidn
de emisiones de CO2 de todas las fases facilitando un valor me-
dio de 0,75 t CO2 por KWp de paneles para una produccién en
China segun datos del Instituto Fraunhofer de Sistemas de Ener-
gia Solar ISE:

eExtraccién de materia prima y fabricacidn: en esta etapa se in-
cluye la extraccién de materias primas, fabricacién y ensam-
blado de productos y transportes asociados. Las emisiones de
esta fase sobre el cOmputo global se corresponden con un 93%
del total.

eTransporte: a los efectos de calculo de la huella de carbono aso-
ciada al transporte se considera el transporte maritimo desde
China. Las emisiones de esta fase sobre el computo global se co-
rresponden con un 6,5% del total.

eOperacién y desmantelamiento: este calculo se realiza de
acuerdo a los estandares habituales de construccidn de instala-

ciones fotovoltaicas. Las emisiones de esta fase sobre el
computo global se corresponden con un 0,5% del total.

INVERSOR La huella de carbono estimada para los inversores, incluidas to-
das las etapas de su ciclo de vida (extraccidon de materiales, pro-
duccién de componentes, transporte, construccion y operacién)
es muy reducida en comparacion con los paneles en valor de 0,1
toneladas de CO2 por KW.

100 INSTITUTO
ENERXETICO

DE GALICIA

Informe para instalacidéns de mais de kW:

plan estratéxico, xustificacién DNSH e valorizacidén de residuos
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La fase con la mayor huella de carbono del proceso de fabrica-
cién y operacién de los inversores es el transporte maritimo que
constituye un 60% del total.

4. Descricién dos criterios de calidade ou durabilidade wutilizados para

seleccionar os distintos compofientes.

Débese incluir que criterios foron prioritarios para o solicitante & hora de
elixir o equipo ou compofiente mencionado. Débese indicar se o principal
criterio foi econdémico ou por o contrario, foron considerados outros crite-

rios cualitativo (garantia entendida, marca, fabricante, etc.)

PANEL Los paneles de JA SOLAR 550 cuentan con:

eGarantia de producto de 10 afios desde el momento del envio
desde las instalaciones del vendedor ademas de una garantia de
produccidn del 80% al cabo de 25 afos.

eEficiencia minima de médulos 21,3%.
eCélulas monocristalinas.

eCuentan ademas con el certificado de conformidad CE conforme
a la directiva 2014/35/EU (baja tension) del parlamento europeo.

eCertificados de fabricante y del equipo: (ISO 9001:2015, ISO
14001:2015, I1SO 45001:2018, IEC 61215:2016)

eDegradacion inicial (LID) y de primer aifo no superior a 2,5%.

Informe para instalaciéns de mais de 100 kW: ;‘?’*_ INSTITUTO
+ 9, ENERXETICO
plan estratéxico, xustificacién DNSH e valorizacién de residuos + T+ DE GALICIA
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eLas cajas de conexiones tendrdn un nivel IP minimo de 68.

eLos marcos de los médulos seran de aluminio o acero inoxidable
y contardn con proteccién ante climatologia adversa.

eLos mddulos estardn garantizados para operacién en las siguien-
tes condiciones ambientales: entre -40°C Y 85°C.

INVERSOR Los inversores STP 110-60 de SMA cuentan con:

eUna garantia de producto de 5 afios que puede ser ampliada a
peticién del consumidor hasta los 25 afios.
eCuentan con el certificado de conformidad CE conforme a la di-
rectiva 2014/35/EU (baja tensidén) del parlamento europeo vy
2014/53/UE (equipos de radio).
*El inversor hara seguimiento del punto de maxima potencia de
forma electréonica que permita entregar la maxima potencia en
cualquier condicidn de carga.
eRango de temperatura de operacién de -30°C a 60°C de tempera-
tura ambiente.
eLos inversores seran de alta eficiencia, con un rendimiento euro-
peo minimo del 98%.
*El consumo nocturno de los inversores sera inferior al 0,1% de la
potencia nominal.
eCompatible con el estdndar de conexion a la red eléctrica indi-
cado segun el RD 1699/2011.

Informe para instalaciéns de mais de 100 kW: INSTITUTO

ENERXETICO
plan estratéxico, xustificacién DNSH e valorizacién de residuos DE GALICIA
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eCertificados de seguridad de fabricante y del equipo: (IEC 62109-
1, EN50549-1, IEC 62116, IEC 61727)

5. Describir a interoperabilidade da instalacién ou o seu potencial para

ofrecer servicios 6 sistema.

Describir neste apartado os servicios ¢ sistema eléctrico espafiol, como pode
ser o servicio de interrupcidn, servicio de axuste, etc. Tamén débese incluir

aqueles servizos previstos que poidan definirse nun futuro.

La interoperabilidad de una instalacién fotovoltaica en la red eléctrica
espafiola se refiere a la capacidad de la instalacién de producir y enviar
energia eléctrica a la red eléctrica de manera eficiente y segura. Esto
implica que la instalacidén debe cumplir con los esténdares y normativas
establecidos por la regulacidén energética en Espafia, y estar conectada a la

red eléctrica a través de un punto de conexidn aprobado.

La instalacidén fotovoltaica estd equipada con dispositivos de proteccidén y
control para garantizar su funcionamiento seguro y eficiente. Estos dispo-
sitivos incluyen sistemas de monitorizacidén y gestidn de la energia, dispo-
sitivos de proteccidén contra sobretensiones y cortocircuitos, y equipos de

medicidén para controlar la cantidad de energia inyectada en la red eléctrica.

La interoperabilidad de una instalacién fotovoltaica en la red eléctrica
espafiola es esencial para asegurar la integracidén efectiva de la energia
solar en el sistema eléctrico nacional y reducir la dependencia de 1los
combustibles fésiles. La regulacidn energética en Espafia ha establecido nor-
mativas y estédndares técnicos para garantizar la interoperabilidad de las

instalaciones solares y fomentar el desarrollo de las energias renovables.

El servicio de interrupcién de la red eléctrica espafiola es un sistema de
alerta y gestidén de situaciones de emergencia en la red eléctrica espafiola,
su objetivo es garantizar la seguridad del suministro eléctrico y minimizar

las interrupciones de servicio en caso de averias en la red eléctrica.

La generacién de energia renovable descentralizada puede reducir la carga en
la red eléctrica centralizada, lo que disminuye los riesgos de fallos vy

apagones, y mejora la calidad y fiabilidad del suministro eléctrico.

Informe para instalaciéns de mais de 100 kW: INSTITUTO
ENERXETICO
plan estratéxico, xustificacién DNSH e valorizacién de residuos DE GALICIA
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En caso de caida del servicio las instalaciones fotovoltaicas cesan de su
funcionamiento y garantizan que no se inyecte energia a la red durante tareas

de reparacidén y mantenimiento de esta.

El servicio de ajuste tiene como finalidad resolver las restricciones téc-
nicas del sistema limitando la produccidén de las unidades de generacidn y

consumo de bombeo (identificadas con el menor coste para el sistema).

Las instalaciones fotovoltaicas producen en mayor cantidad durante las horas
de mayor consumo diario por lo tanto reducen la necesidad de realizar ajustes

sobre las unidades de generacidén del sistema.

6. Efecto tractor sobre PYMES e autédnomos que se espera do proxecto

Débese identificar de forma concisa os axentes implicados no desenvolvemento
do proxecto (incluindo a enxefieria, fabricacidén de equipos, instalacidén dos
mesmos, mantemento, etc), especialmente en relacidén a PYMES e autdnomos.
Débese indicar se estes axentes son locails, rexionais, nacionais ou inter-
nacionais. Por exemplo, para a cuantificacidén de este efecto, pddese utilizar
a facturacidén esperada por cada axente e o porcentaxe do orzamento total

asignado a cada un deles.

Las instalaciones fotovoltaicas de autoconsumo son obras comparativamente
sencillas comparadas con otras obras del sector de la construccidén y las

instalaciones.

La facilidad en términos de recursos materiales y humanos necesarios facilita
que estos trabajos sean llevados a cabo por empresas de menor tamafio lo cual

favorece al desarrollo de PYMES y autdnomos.

En el caso particular de este proyecto el material eléctrico, estructura,
material auxiliar, medios de elevacidn, etc provienen de pymes y/o autdnomos

del territorio nacional (principalmente de la Comunidad Autdénoma de Galicia) .

Informe para instalaciéns de mais de 100 kW: INSTITUTO
ENERXETICO
plan estratéxico, xustificacién DNSH e valorizacién de residuos DE GALICIA
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7. Efecto sobre o emprego local

Se se cofiecen, débese indicar unha estimacidén dos empregos (locais, rexionais
e nacionais) xerados en cada unha das fases do proxecto (enxefieria, fabri-
cacidén dos equipos, instalacién dos mesmo, mantemento, etc.), asi como sobre

a cadea de valor industrial local rexional e nacional.

La mano de obra necesaria para la ejecucidén de las instalaciones se
contrata a auténomos o trabajadores por cuenta ajena residentes en la
misma Comunidad autdédnoma que la empresa instaladora responsable de

este proyecto.

Lo mismo ocurre con la contratacién de los medios auxiliares de trans-
porte y elevacidén necesarios para el transporte de los paneles asi
como la fabricacién y el suministro de la estructura metdlica de
anclaje de los paneles que se contratan a trabajadores de la Comunidad

autdnoma de Galicia.

8. Contribucién ao obxectivo estratéxico e de autonomia dixital da Unién
Europea, asi como ao garantia da seguridade da cadea de subministracién tendo
en conta o contexto internacional e a dispofiibilidade de calquera compoiiente
ou subsistema tecnoléxico sensible que poida formar parte da solucién, me-
diante a adquisicién de equipos, compofientes, integraciéns de sistemas e

software asociado de provedores situados na Unién Europea.

Indicar como contriblie o proxecto ao obxectivo de autonomia estratéxica e

dixital da UE e como se garante a seguridade da cadea de subministracién.

La contribucidén de las instalaciones fotovoltaicas a la autonomia digital de
la Unidén Europea se puede entender desde el punto de vista de la innovacidn
vy la competitividad. La transicién hacia un modelo energético mas sostenible
y descentralizado requiere de una gran cantidad de innovacidén en tecnologias
y modelos de negocio, lo que puede generar un importante impacto en la

economia y en la creacién de empleo en la UE.

Informe para instalaciéns de mais de 100 kW: INSTITUTO
ENERXETICO
plan estratéxico, xustificacién DNSH e valorizacién de residuos DE GALICIA
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Ademéds, la reduccidén de la dependencia energética también puede mejorar la
competitividad de la UE en términos de costes y eficiencia energética, 1lo
que puede impulsar la industria europea y aumentar su capacidad de exporta-

cién de tecnologias y servicios relacionados con las energias renovables.

Una instalacién fotovoltaica puede contribuir a garantizar la cadena de

suministro de materiales de la Unidén Europea (UE) en varios aspectos:

e Uso de materiales locales: La construccidén de instalaciones fotovol-
taicas puede utilizar materiales producidos localmente, lo que reduce
la dependencia de la UE de los proveedores de materiales externos y
contribuye a garantizar la cadena de suministro de materiales en la

UE.

e Promocidén de la economia circular: La industria fotovoltaica puede
contribuir a la promocién de la economia circular, lo que significa
que los materiales se reciclan o reutilizan en lugar de desecharse.
Esto ayuda a reducir la necesidad de extraer nuevos materiales y reduce

la dependencia de la UE de los proveedores externos.

Data e firma do solicitante:
21/11/2023

Autorizado: Israel Fernandez-Alvarifio Delgado

FERNANDEZ- Firmado digitalmente por
ALVARINO DELGADO FERNANDEZ-ALVARINO DELGADO

ISRAEL - 36106721X

ISRAEL - 36106721X  Fecha: 2023.11.22 09:34:45 +01'00"

Técnico: David Camino Seoane

CAMINO SEOANE  Caminoeomnt v,
DAVID - 53171893X 33171893%

Fecha: 2023.11.22 09:35:25 +01'00'

Informe para instalaciéns de mais de 100 kW: INSTITUTO
ENERXETICO
plan estratéxico, xustificacién DNSH e valorizacién de residuos DE GALICIA
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2. Xustificacién de non causar dano significativo

Tédalas actuacidns que se executen dentro del Plan Nacional de Recuperaciédn,
Transformacién e Resiliencia (PRTR) deben cumprir o principio de non causar
un prexuizo significativo 6s seguintes obxectivos mediocambientais recollidos

no artigo 17 do Regulamento 2020/852 (principio DNSH) :
1. A mitigacién do cambio climédtico.
2. A adaptacidén 6 cambio climatico.
3. O uso sostible e a proteccién dos recursos hidricos e marifios.
4. A economia circular.
5. A prevencidén e control da contaminacién.
6. A proteccidén e recuperacidén da biodiversidade e os ecosistemas.

A importancia deste requisito é crucial, xa gque o seu incumprimento poderia

conducir a que algunhas actuaciéns se declaren non financiables.

A xustificacidén de cumprimento de que el proxecto non causa dano significa-
tivo, se cita entre a documentacidén a aportar en la fase de solicitude para
las instalacidéns con potencia superior a 100 kW, en el mencionado Anexo

ATII.Al del Real Decreto 477/2021, de 29 de =xufio

Este feito, ademais debe xustificarse unha vez realizado o proxecto, dacordo

coo el apartado 5 del AII.B del Real Decreto 477/2021, de 29 de xufio

2.1 Modelo xeral documento xustificativo de que o proxecto non causa dano

significativo (DNSH)

O Plan de Recuperacién, Transformacidédn e Resiliencia (PRTR) conten unha
avaliacién inicial individualizada para cada medida, coas respectivas inver-
siéns y reformas, asegurando o cumprimento do principio de DNSH por dita
medida, de acordo con la metodoloxia establecida na Comunicacidén de la Co-

misién (2021/C 58/01).

O cébdigo das medidas para las axudas vinculadas 6 Real Decreto 477/2021, de
29 de xufo, son: C7.I1 (xeracidén) y C8.I1 (almacenamento). No apartado 8

“Principio Do not significant harm” dos documentos correspondentes a cada

Informe para instalaciéns de mais de 100 kW: INSTITUTO
ENERXETICO
plan estratéxico, xustificacién DNSH e valorizacién de residuos DE GALICIA
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compofiente del PRTR analizanse os condicionantes especificos referentes o6

DNSH para cada medida3 4.

Se o proxecto ten xeracidédn e almacenamento, el solicitante debe presentar
dos modelos diferentes, uno para cada una de las medidas vinculadas: xeracidn
(C7.I1) e almacenamento (C8.I1). A continuacidén, se presenta un modelo de

xustificacidén de que o proxecto non causa dano significativo (DNSH).

XUSTIFICACION do cumprimento do principio de no causar dano significativo (DNSH).

Don/Dona ISRAEL FERNANDEZ-ALVARINO DELGADO con N.I.F./N.I.E./: 36106721X
con domicilio a efectos de comunicacidéns en: AVENIDA DE MADRID 197 Locali-
dade: VIGO, CP: 36314, Provincia: PONTEVEDRA, Teléfono 986265818, Fax:
............................................. , correo electrdénico: david.camino@voltfer.es, en represen-
tacién de (razdédn social) FRIGORIFICOS DE GALICIA SA, con N.I.F. A36608180,
domiciliada en: LUGAR LA RIOUXA RIOS TEIS SN Localidade: VIGO, CP: 36216,
Provincia: PONTEVEDRA, Teléfono 680 551 843, Fax: .. , correo elec-
trénico: JACINTO@FRIGALSA.COM.

A representacidén osténtase en virtude do documento/acto: ANEXO II - DOCUMEN-
TACION DE REPRESENTACION IN421W-PROXECTOS DE AUTOCONSUMO E ALMACENAMENTO NO
SECTOR SERVIZO E NOUTRO SECTORES PRODUTIVOS (indicar o documento ou acto
polo que se outorga a facultade de representacién).

3 https://www.lamoncloa.gob.es/temas/fondos-recuperacion/Documents/16062021-Componente?.pdf

# https://www.lamoncloa.gob.es/temas/fondos-recuperacion/Documents/16062021-Componente8.pdf

Informe para instalaciéns de mais de 100 kW: ;‘?’*_ INSTITUTO
Lt ENERXETICO
plan estratéxico, xustificacién DNSH e valorizacién de residuos +T+ DE GALICIA
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Seccién 0: Datos xerais a cumprimentar para todas as actuacidns

[Encher polo solicitante este apartado; apdrtanse instrucidns para cubrir a
seguinte tdboa]

RD 477/2021. programas de incentivos
ligados ¢ autoconsumo e o almacena-
Identificacién da actuacién (nome RD mento, con fontes de enerxia renova-
da subvencioén) 477/2021 ble, asi como a la implantacidén de
sistemas térmicos renovables no sector
residencial, no marco do PRTR.

C7: Actuacions de xeracidén con ener-—
xias renovables

Compofiente do PRTR ao que per-

tence la actividade c7 C8: Actuaciodns de almacenamento

C7/C8: Actuacidns de xeracidn enerxias
renovables con almacenamento.

C7.I1: Actuacidns de xeracidn con
Medida (Reforma ou Inversién) do enerxias renovables.

Compofiente PRTR ao que pertence a
actividade indicando, no seu
caso, a submedida C7.I1/C8.I1: Actuacidns de xeracidén
enerxias renovables con almacenamento.

Cc7.I1 C8.I1: Actuaciodns de almacenamento.

028: Enerxia renovable: edlica.

029: Enerxia renovable: solar (foto-

: voltaica e térmica).
Etiquetado climatico e medioam-

biental asignado & medida (Re- 030 bis: Enerxia renovable: biomasa
forma ou Inversidén) ou, no seu 029 con grandes reducidns de gases de
caso, & submedida do PRTR (Anexo efecto invernadoiro’

VI, Regulamento 2021/241)*
032: Outras enerxias renovables (xeo-

termia, hidrotermia e aerotermia).

033: Sistemas de almacenamento

Porcentaxe de contribucidn a 100% Todas as etiquetas correspondentes a
obxectivos climdticos (%) tecnoloxias contempladas no RD

477/2021 terfien asi mesmo porcentaxe de
Porcentaxe de contribucidn a 403 contribucidn a obxectivos climdticos e
obxectivos medioambientais (%) mediocambientais.

Xustificar por que a actividade A tecnoloxia/s da actuacién se co-
se corresponde coa etiqueta se- rresponden con a/s etiqueta/s selec- |Verificar®
leccionada cionada/s.

5Se o obxectivo da medida estd relacionado coa producién de electricidade ou calor a partir de
biomasa conforme coa Directiva (UE)2018/2001; e se o obxectivo da medida é lograr unha reducidn
das emisidéns de gases de efecto invernadoiro de polo menos un 80 $ na instalacidn grazas ao uso
de biomasa en relacidén coa metodoloxia de reducién de gases de efecto invernadoiro e os

combustibles fésiles de referencia establecidos no anexo VI da Directiva (UE) 2018/2001

Para a biomasa con grandes reducidéns de GEI, considerarase que a instalacidén correspdndese coa
etiqueta 030bis, se se acredita mediante a presentacién do informe “Xustificacidn da reducidn
de emisidns de GEI de polo menos un 80% en instalacidéns de biomasa” que se detalla no Real
Decreto 477/2021, do 29 de xufio.

Informe para instalaciéns de mais de 100 kW: INSTITUTO
ENERXETICO
plan estratéxico, xustificacién DNSH e valorizacién de residuos DE GALICIA
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DECLARA

Que presentouse a solicitude & actuacidén arriba indicada para o proxecto
denominado INSTALACION FV FRIGALSA BEIRAMAR

O solicitante debe encher este cuestionario de auto avaliacién do cumprimento
do principio de non causar un dano significativo 6 medio ambiente no marco
do Plan de Recuperacidén, Transformacidén e Resiliencia (PRTR) polo proxecto

arriba referenciado.

[Encher polo solicitante este apartado]

¢A actividade estd na lista de (O si. El proxecto debe desestimarse
actividades non admisibles con-

forme A& Guia Técnica del MI- X No. Pasar a la seccidén 2 pois a activi-
TECO del DNSH?’ dade é de baixo impacto ambiental

7 «Guia para o desefio e desenvolvemento das actuacions acordes co principio de non causar un prexuizo significativo 6
medio ambiente», Ministerio para a Transicidn Ecoléxica e o Reto Demografico (MITECO, 2021).

Informe para instalaciéns de mais de 100 kW: INSTITUTO
ENERXETICO
plan estratéxico, xustificacién DNSH e valorizacién de residuos DE GALICIA
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Seccién 2: Actividades de baixo impacto ambiental

O proxecto:

() Causa un prexuizo nulo ou insignificante sobre a mitigacidén do cambio
climatico.

Contribte ¢ 100% & obxectivo de mitigacidén do cambio climdtico, de

X
acordo co anexo VI do Regulamento 2021/241.

Da cordo co anexo VI do Regulamento 2021/241, a etiqueta da medida ob-
xecto de andlise ten un coeficiente para o cédlculo da axuda dos obxecti-
vos climdticos do 100%.

Contriblie substancialmente a alcanzar o obxectivo mediocambiental de
X mitigacidén do cambio climédtico segundo o art. 10 do Reg. 2020/852 e
art.l do seu Reg. Delegado Clima

Da cordo co apartado 8 do documento Compofiente 7: Despregue e integraciodn
de enerxias renovables®, as actuacidéns da medida C7.I1 tefien como obxectivo
o despregue de enerxias renovables, asi como a sUa adecuada integracidén no
entorno asi como os diferentes sectores. Por todo isto, se espera que
contriblia a diminuir as emisidéns de gases de efecto invernadoiro conforme
se recofiece no artigo 10 do Regulamento (UE) 2020/852.

Ademais, no uso da biocenerxia se garantird en todo momento a reducidn das
emisidns de gases de efecto invernadoiro de polo menos un 80% en comparacidn
con la alternativa fésil en lifia co el anexo VI de la Directiva 2018/2001.
Este extremo se asegura no Real Decreto 477/2021, de 29 de xufio, mediante
o requisito da presentacidén dun informe firmado por un técnico competente
no que se constatard esta reducidén de emisidns.

Da cordo co apartado 8 do documento Comporiente 8: Infraestruturas eléc-
tricas, promocidén de redes intelixentes e despegue da flexibilidade e
almacenamento?, nas actuacidéns da medida C8.I1, a inclusidén de almacena-
mento enerxético redundard nunha mellora da integracidén de enerxias reno-
vables, o que supord unha reducién das emisidéns GEI. Adicionalmente, a
medida contrible substancialmente & mitigacidén do cambio climdtico segundo
o artigo 10 do Regulamento 2020/852.

(O Ningunha das anteriores.

Por tal motivo, a actuacién (Real Decreto 477/2021, de 29 de xufio) na que se
enmarca o proxecto non require avaliacién substantiva para o obxectivo da
mitigacién do cambio climatico. Polo tanto, tampouco o proxecto obxecto da
axuda require avaliacién substantiva.

8 https://www.lamoncloa.gob.es/temas/fondos-recuperacion/Documents/16062021-Componente?.pdf

9 https://www.lamoncloa.gob.es/temas/fondos-recuperacion/Documents/16062021-Componente8.pdf

Informe para instalaciéns de mais de 100 kW: INSTITUTO
ENERXETICO
plan estratéxico, xustificacién DNSH e valorizacién de residuos DE GALICIA
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O proxecto:

C) Causa un prexuizo nulo ou insignificante sobre a adaptacidén & cambio
climéatico

Contribte ¢ 100% 6 obxectivo mediocambiental, da cordo co anexo VI do

X
Regulamento 2021/241, en relacidén coa adaptacidn 6 cambio climéatico.

Da cordo co anexo VI del Regulamento 2021/241, a etiqueta da medida ob-
xecto de andlise tefien un coeficiente para o calculo da axuda dos obxec-
tivos climdticos do 100%.

Contrible substancialmente a alcanzar o obxectivo mediocambiental de
X adaptacidén 6 cambio climdtico segundo o art.ll del Regulamento
2020/852. e o art.2 do seu Reg. Delegado Clima.

Da cordo co apartado 8 do documento Compodente 7: Despegue e integracion
de enerxias renovables'®, dada a concepcién da medida C7.I1 (despegue de
enerxias renovables nos diferentes sectores) no se considera que la mesma
produza efectos negativos sobre la adaptacién & cambio climdtico, sino méas
ben todo lo contrario, el impacto es positivo.

Adicionalmente, no Estudo Ambiental Estratéxico do PNIEC se presta unha
especial atencidén a importancia da adaptacidén 6 cambio climdtico pola parte
das novas infraestruturas enerxéticas. Neste sentido, nese documento a
coherencia entre o PNIEC e o Plan Nacional de Adaptacién 6 Cambio Climatico
(PNACC-2) .

Polo tanto, conforme co previsto no artigo 11 del Regulamento 2020/852, a
medida contribte substancialmente & adaptacién & cambio climético.

Dacordo co o apartado 8 do documento Comporiente 8: Infraestruturas eléc-
tricas, promocioén de redes intelixentes despegue de la flexibilidade e o
almacenamento't, os retos de adaptacidén nos sistemas eléctricos requiren
unha maior flexibilidade destes e das redes que se fomentardn con o desen-
volvemento desta reforma. Polo tanto, conforme co previsto no artigo 11 do
Regulamento 2020/852, a medida contribue. substancialmente & adaptacidén 6
cambio climatico.

O Ningunha das anteriores.

Por tal motivo, a actuacién (Real Decreto 477/2021, de 29 de xufio) na que se
enmarca o proxecto non require avaliacién substantiva para o obxectivo de
adaptacién 6 cambio climatico. Polo tanto, tampouco o proxecto obxecto da
axuda require avaliacién substantiva.

10 https://www.lamoncloa.gob.es/temas/fondos-recuperacion/Documents/16062021-Componente7.pdf

11 https://www.lamoncloa.gob.es/temas/fondos-recuperacion/Documents/16062021-Componente8.pdf

Informe para instalaciéns de mais de 100 kW: INSTITUTO
ENERXETICO
plan estratéxico, xustificacién DNSH e valorizacién de residuos DE GALICIA
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O proxecto:

Causa un prexuizo nulo ou insignificante sobre a utilizacidén e pro-
C) teccidn sostibles

dos recursos hidricos e marifios

Contribue 6 100% 6 obxectivo mediocambiental, da cordo co anexo VI do
() Regulamento 2021/241, en relacidén co uso sostible e a proteccidn dos
recursos hidricos e marifos.

Contribte substancialmente a alcanzar o obxectivo mediocambiental do
() uso sostible e a proteccidédn dos recursos hidricos e marifios da cordo
co art. 12 del Reg. 2020/852.

){ Ningunha das anteriores.

Por tal motivo, a actuacién (Real Decreto 477/2021, de 29 de xufio) na que se
enmarca e o proxecto require avaliacién substantiva para o obxectivo do uso
sostible e proteccién da auga e os recursos marifios. Polo tanto, o proxecto
obxecto de axuda require avaliacién substantiva. O solicitante debe encher
dita avaliacién substantiva para avaliar o cumprimento do obxectivo (a con-
tinuacién)

:Espérase que o proxecto sexa prexudicial (i) do bo estado ou do bo poten-
cial ecoldxico das masas de auga, incluidas as superficiais e subterréneas;
o (ii) para o bo estado mediocambiental das augas marifias?

() Si. Se desestimaria o proxecto.

Non. Proporcione unha xustificacidon substantiva de porque o proxecto
){ cumpre o principio DNSH para o obxectivo de utilizacidén e proteccidn
sostibles dos recursos hidricos e marifios.

El proyecto desarrolla la colocacion de una instalacién fotovoltaica de autoconsumo sobre la cu-
bierta de una edificacion existente. Los elementos que componen la instalaciéon proyectada no esta-
ran en contacto con masas de agua.

Exencion evaluacién de impacto ambiental (y por tanto de DIA):

Informe para instalaciéns de mais de 100 kW: INSTITUTO
ENERXETICO
plan estratéxico, xustificacién DNSH e valorizacién de residuos DE GALICIA
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El Anexo | de la Ley 21/2013, de 9 de diciembre, de evaluacion ambiental en su Grupo 3. Industria
energética apartado j) establece que:

e Las instalaciones para la produccién de energia eléctrica a partir de la energia solar desti-
nada a su venta a la red, que no se ubiquen en cubiertas o tejados de edificios existentes y
que ocupen mas de 100 ha de superficie estaran sometidos a la evaluacion ambiental ordi-
naria regulada.

EI ANEXO Il de la Ley 21/2013, de 9 de diciembre, de evaluacién ambiental en su Grupo 4. Indus-
tria energética apartado 1.i) establece que:

¢ Las instalaciones para produccién de energia eléctrica a partir de la energia solar, desti-
nada a su venta a la red, no incluidas en el Anexo | ni instaladas sobre cubiertas o tejados
de edificios o0 en suelos urbanos y que, ocupen una superficie mayor de 10 ha estaran so-
metidas a la evaluacion ambiental simplificada

Es una instalacion fotovoltaica de autoconsumo no destinada a la venta de electricidad a la red, co-
locada sobre cubierta y con una superficie inferior a 10 ha. Por tanto esta exenta de Estudio de Im-
pacto Ambiental.

Informe para instalaciéns de mais de 100 kW: INSTITUTO
ENERXETICO
plan estratéxico, xustificacién DNSH e valorizacién de residuos DE GALICIA
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O proxecto:

() Causa un dano nulo ou insignificante sobre a economia circular, inclu-
idos a prevencidén e o reciclado de residuos.

Contribte 6 100% 6 obxectivo mediocambiental, da cordo co anexo VI del
(O Regulamento 2021/241, en relacién coa transicién a unha economia cir-
cular.

Contribte substancialmente a alcanzar o obxectivo medioambiental de
){ transicién a unha economia circular da cordo co artigo 13 do Regulamento
2020/852.

No Real Decreto 477/2021, de 29 de xufio, require que os axentes econdmicos
que realizan a renovacidédn dos edificios garantan, polo menos, o 70 % (en
peso) dos residuos non perigosos de construcidén e demolicidn (excluindo os
materiais naturais mencionados na categoria 17 05 04 da lista de residuos
establecida pola Decisiédn 2000/532/CE de la Comisidn) xerados na obra de
construcidén prepadrense para a re utilizacién, o reciclaxe e a revaloriza-
cidén doutros materiais, incluidas as operacidéns de recheo utilizando re-
siduos para substituir outros materiais, de conformidade coa xerarquia de
residuos e o Protocolo de xestidén de residuos de construcidén e demolicidn
en la UE.

Ademais, no Real Decreto 477/2021, de 29 de xufio, subvenciona equipamento
usado, cumprindo unha serie de requisitos.

Polo tanto, no Real Decreto 477/2021, de 29 de xufio, cumpre co artigo 13
do Regulamento de Taxonomia (Regulamento (UE) 2020/852 do Parlamento Eu-
ropeo e do Consello do 18 de xufio de 2020 relativo ¢ establecemento dun
marco para facilitar as inversidns sostibles e polo que se modifica o Re-
gulamento (UE) 2019/2088.) que establece cando unha actividade econdémica
contribte de forma substancial & transicidén cara unha economia circular,
en particular & prevencidén, a re utilizacidén e o reciclaxe de residuos,
cando dita actividade

(O Ningunha de las anteriores.

Por tal motivo, a actuacién (Real Decreto 477/2021, de 29 de xufio) na que se
enmarca o proxecto no require avaliacidén substantiva para o obxectivo de
transicién a unha economia circular. Polo tanto, tampouco o proxecto obxecto
de axuda require avaliacién substantiva.

Informe para instalaciéns de mais de 100 kW: INSTITUTO
ENERXETICO
plan estratéxico, xustificacién DNSH e valorizacién de residuos DE GALICIA
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O proxecto:

() Causa un prexuizo nulo ou insignificante sobre a prevencidén e control
da contaminacidén & atmosfera, a auga ou o chan.

Contribue ¢ 100% 6 obxectivo medioambiental, da cordo co anexo VI do
() Regulamento 2021/241, en relacidn coa prevencidn e control de la con-
taminacién & atmosférica auga ou o chan.

Contribte substancialmente a alcanzar o obxectivo mediocambiental de
){ prevencidén e control da contaminacién & atmosfera, a auga ou o chan
da cordo co artigo 14 do Regulamento 2020/852.

Os proxectos enmarcados dentro do Real Decreto 477/2021, de 29 de xufio,
reducen as emisiéns contaminantes & atmosfera, a auga ou a terra, distin-
tas dos gases de efecto invernadoiro. Ditos proxectos cumpran co acto de-
legado do Regulamento de Taxonomia e co disposto no artigo 14 do Regula-
mento 2020/852.

(O Ningunha das anteriores.

Por tal motivo, a actuacién (Real Decreto 477/2021, de 29 de xufio) na que se
enmarca o proxecto non require avaliacién substantiva para o obxectivo de
prevencién e control da contaminacién & atmosfera, a auga ou o chan. Polo
tanto, tampouco o proxecto obxecto de axuda require avaliacién substantiva.

Informe para instalaciéns de mais de 100 kW: INSTITUTO
ENERXETICO
plan estratéxico, xustificacién DNSH e valorizacién de residuos DE GALICIA
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E1l proxecto:

O

Causa un prexuizo nulo ou insignificante sobre a proteccidn e restau-
racién da biodiversidade e os ecosistemas

Contribtie 6 100% 6 obxectivo medioambiental, da cordo co el anexo VI
do Regulamento 2021/241, en relacibén coa prevencién e control da con-
taminacién & atmosfera, a auga ou o chan

Contribtie substancialmente a alcanzar o obxectivo medioambiental de
proteccién e restauracidn da biodiversidade e os ecosistemas da cordo
co artigo 15 do Regulamento 2020/852.

X

Ningunha das anteriores.

Por tal motivo, a actuacién (Real Decreto 477/2021, de 29 de xufio) na que se
enmarca o proxecto require avaliacién substantiva para o obxectivo de pro-
teccién e restauracién da biodiversidade e os ecosistemas. Polo tanto, o
proxecto obxecto de axuda require avaliacién substantiva. O solicitante debe
encher dita avaliacién substantiva para avaliar o cumprimento do obxectivo
(a continuacién) .

Informe para instalaciéns de mais de 100 kW: INSTITUTO
ENERXETICO
plan estratéxico, xustificacién DNSH e valorizacién de residuos DE GALICIA




Financiado por ; , b 4 Plan de

la Unién EurOpea = fy B e IDAE Recuperacion,
M@ e rero cemocrARco ’, Transformacién
S » )\

NextGenerationEU y Resiliencia

¢Espérase que o proxecto (i) vaia en grande medida en detrimento das boas
condicidéns!? e a resiliencia dos ecosistemas; ou (ii) vaia en detrimento
do estado de conservacidédn dos hédbitats e as especies, en particular de
aqueles de interese para a UE?

O Si. Desestimariase o proxecto

Non. Proporcione unha xustificacidén substantiva de porque o proxecto
}( cumpre o principio DNSH para o obxectivo de proteccidén e restauracion
da biodiversidade e 0s ecosistemas.

El proyecto desarrolla la colocacion de una instalacion fotovoltaica de autoconsumo sobre la cu-
bierta de una edificacion existente. Los elementos que componen la instalacion proyectada se ubi-
caran en la cubierta o el interior de la nave y no estaran en conflicto con el ecosistema de la zona.

Exencidn evaluacién de impacto ambiental (y por tanto de DIA):

El Anexo | de la Ley 21/2013, de 9 de diciembre, de evaluaciéon ambiental en su Grupo 3. Industria
energética apartado j) establece que:

e Las instalaciones para la produccién de energia eléctrica a partir de la energia solar desti-
nada a su venta a la red, que no se ubiquen en cubiertas o tejados de edificios existentes y
gue ocupen mas de 100 ha de superficie estaran sometidos a la evaluacion ambiental ordi-
naria regulada.

El ANEXO Il de la Ley 21/2013, de 9 de diciembre, de evaluacion ambiental en su Grupo 4. Indus-
tria energética apartado 1.i) establece que:

e Las instalaciones para produccion de energia eléctrica a partir de la energia solar, desti-
nada a su venta a la red, no incluidas en el Anexo | ni instaladas sobre cubiertas o tejados
de edificios o en suelos urbanos y que, ocupen una superficie mayor de 10 ha estaran so-
metidas a la evaluacion ambiental simplificada

Es una instalacion fotovoltaica de autoconsumo no destinada a la venta de electricidad a la red, co-
locada sobre cubierta y con una superficie inferior a 10 ha. Por tanto est4 exenta de Estudio de Im-
pacto Ambiental.

12 De conformidade co artigo 2, apartado 16, do regulamento de Taxonomia, «boas condiciones» significa, en relacion cun
ecosistema, o feito de que o ecosistema atépase en bo estado fisico, quimico e bioldxico ou que tefia unha boa calidade
fisica, quimica e bioldxica, capaz de autorreproducirse o autorrexenerarse, y en el que no se venan alteradas a composicién
das especies, a estrutura eco sistémica ni as funcions ecoldxicas.

Informe para instalaciéns de mais de 100 kW: INSTITUTO
ENERXETICO
plan estratéxico, xustificacién DNSH e valorizacién de residuos DE GALICIA
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Informe para instalaciéns de mais de 100 kW:
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3. ACREDITACION DO CUMPRIMENTO DO 70% DOS RESIDUOS DE CONSTRUCCION E DEMO-
LICION para instalaciéns de potencia superior a 100 kW nominais

A acreditacién do cumprimento de la valoracidén del 70% dos residuos da
construcién e demolicidén, citase entre a documentacidn a aportar na fase de
solicitude para as instalacidéns con potencia superior a 100 kW, no mencionado
Anexo AII.Al del Real Decreto 477/2021, de 29 de xufio.

Modelo del informe de acreditacidén del cumprimento del 70% de los residuos
de construcidén e demolicidn

ACREDITACION DO CUMPRIMENTO DO 70% DOS RESIDUOS DE CONSTRUCCION E DEMOLICION
para instalaciéns de potencia superior a 100 kW nominais

Don/Dona ISRAEL FERNANDEZ-ALVARINO DELGADO con N.I.F./N.I.E./: 36106721X
con domicilio a efectos de comunicacidéns en: AVENIDA DE MADRID 197 Locali-
dade: VIGO, CP: 36314, Provincia: PONTEVEDRA, Teléfono 986265818, Fax:
............................................. , correo electrdénico: david.camino@voltfer.es, en represen-
tacidén de (razdédn social) FRIGORIFICOS DE GALICIA SA, con N.I.F. A36608180,
domiciliada en: LUGAR LA RIOUXA RIOS TEIS SN Localidade: VIGO, CP: 36216,
Provincia: PONTEVEDRA, Teléfono 680 551 843, Fax:
trénico: JACINTO@FRIGALSA.COM.

.............................. , correo elec-

A representacidén osténtase en virtude do documento/acto: ANEXO II - DOCUMEN-
TACION DE REPRESENTACION IN421W-PROXECTOS DE AUTOCONSUMO E ALMACENAMENTO NO
SECTOR SERVIZO E NOUTRO SECTORES PRODUTIVOS (indicar o documento ou acto
polo que se outorga a facultade de representaciédn).

ACREDITA

Que presentouse solicitude ¢ programa de incentivos 1 das axudas vinculadas
6 Real Decreto 477/2021, de 29 de xufio, para la execucidén do proxecto deno-
minado INSTALACION FV_ FRIGALSA BEIRAMAR

Que o proxecto que vaise a executar cumpre coa valorizacidén do 70% dos
residuos de construcidén e demolicidn xerados nas obras civis realizadas.

Informe para instalaciéns de mais de 100 kW: ;‘?’*_ INSTITUTO
+ 9, ENERXETICO
plan estratéxico, xustificacién DNSH e valorizacién de residuos + T+ DE GALICIA
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Preséntase a continuacidén unha memoria resumen coas caracteristicas dos re-
siduos xerados!s3:

Xunto a este documento, incorporaranse os certificados dos xestores de des-
tino.

* En relacidén con los residuos de construcidén y demolicidédn generados en las
obras civiles realizadas, los trabajos a realizar para el proyecto de la
instalacién fotovoltaica no requieren de obra civil.

Data e firma do solicitante:
21/11/2023

Autorizado: Israel Fernandez-Alvarifio Delgado

FERNANDEZ-  Frmstedotmans o
ALVARINO DELGADOQ DELGADO ISRAEL - 36106721X

Fecha: 2023.11.22 09:36:43

ISRAEL - 36106721X  S5ron

Técnico: David Camino Seoane

Firmado digitalmente por

CAMINO SEOANE  CAMINO SEOANE DAVID -

53171893X
DAVID - 53171893X Fecha: 2023.11.22 09:36:59

+01'00"

13 Os residuos perigosos non valorizables non se terdn en conta para a consecucion de este obxectivo.

14 Incorporaranse o Cédigo LER, dacordo coa Orden MAM/304/2002, de 8 de febreiro, pola que se publican as operaciéns
de valorizacién e eliminacidn dos residuos e a lista europea de residuos.

15 Débese enviar os certificados emitidos polos xestores de destino.

Informe para instalaciéns de mais de 100 kW: INSTITUTO
ENERXETICO
plan estratéxico, xustificacién DNSH e valorizacién de residuos DE GALICIA




CERTIFICATE

TUV NORD CERT GmbH
herewith declares that

Shanghai JA Solar Technology Co., Ltd.
No. 118, Lane 3111, West Huangcheng Road
Fengxian District, Shanghai, 201401

P.R. China

is authorized to provide the product mentioned below with the mark as illustrated:

Description of product (details see Annex 2):
PV Modules with 6" Mono-crystalline Silicon Solar Cells
PV Modules with 6" Poly-crystalline Silicon Solar Cells

PV Modules with half-cut 6" Mono-crystalline Silicon Solar Cells

Photovoltaic Modules PV Modules with half-cut 7" Mono-crystalline Silicon Solar Cells

B Ammonia comosion testing

Valid until: 2021-10-12
Tested according to:  |IEC 62716:2013 / EN 62716:2013 + AC:2014.
Registered No.: 44 780 19 406749 - 303R4A3M3
Manufacturer: see Annex 1
Test Report No.: 492010719.013
File No.: PVP07071/20P-01

[/
oo
TUV NORD CERT GmbH

Certification Body
Consumer Products

Please also pay attention to the information stated overleaf.

TUV NORD CERT GmbH Langemarckstr. 20 45141 Essen www.tuev-nord-cert.de
Fon +49 (0)201 825 5120 Fax +49 (0)201 825 3209 prodcert@tuev-nord.de



TUVNORD

Seite / Page 1 von / of 2

2020-10-15

Anlage 1 zum Zertifikat Nr.: / Annex 1 to Certificate No.: 44 780 19 406749 - 303R4A3M3
Aktenzeichen: / File reference: PVP07071/20P-01

Manufacturer:

Manufacturer 1:

Factory inspection report no.:

Manufacturer 2:

Factory inspection report no.:

Manufacturer 3:

Factory inspection report no.:

Manufacturer 4:

Factory inspection report no.:

Manufacturer 5:

Factory inspection report no.:

Manufacturer 6:

Factory inspection report no.:

{
7Y ¥
TUV NORD CERT GmbH

Certification Body
Consumer Products

Shanghai JA Solar Technology Co., Ltd.
No. 118, Lane 3111, West Huancheng Road, Fengxian District
Shanghai 201401, P.R. China

862010153.008

Hefei JA Solar Technology Co., Ltd.
No. 999, Chang Ning Road, Hi-tech Zone, Hefei
230088, P.R. China

862010241.006

JA Solar Co., Ltd.
Jinglong Street, Ningjin County
Xingtai, Hebei, 055550, P.R. China

862010244.007

JA Solar (Xingtai) Co., Ltd.
No. 1688, Chang An Road, Xingtai Economic Development Area
Xingtai City, Hebei Province, 054001, P.R. China

862010290.005

Vina Solar Technology Co., Ltd.
E12 factory, lot CN-03, Van Trung Industrial park,
21000 Bac Giang Province, Vietnam

862010302.004

Philadelphia Solar LTD. CO
Al Qastal Industrial Area, Air freight Road, 11814 Amman, Jordan

862010431.001

Langemarckstr. 20 ¢+ 45141 Essen ¢ Fon +49 (0)201 825 5120 + Fax +49 (0)201 825 3209 + Email: prodcert@tuev-nord.de



TUVNORD

Anlage 1 zum Zertifikat Nr.: / Annex 1 to Certificate No.: 44 780 19 406749 - 303R4A3M3 Seite / Page 2 von | of 2
Aktenzeichen: / File reference: PVP07071/20P-01 2020-10-15
Manufacturer 7 : JA Solar New Energy Yangzhou Co., Ltd.

No.1, Jianhua Road, Economic Development Zone
Yangzhou, Jiangsu Province, 225000, P.R. China

Factory inspection report no.: 862010496.001

Manufacturer 8 : Yiwu JA Solar Technology Co., Ltd.
165 Tongze Road, Yiting Town, Yiwu City,
Zhejiang Province, 322000, P.R. China.

Factory inspection report no.: 862010513.001

Remark:

Factory inspection is mandatory to be performed annually. Please refer to factory inspection report for detailed
information.

[/
00
TUV NORD CERT GmbH

Certification Body
Consumer Products

Langemarckstr. 20 + 45141 Essen ¢ Fon +49 (0)201 825 5120 ¢+ Fax +49 (0)201 825 3209 + Email: prodcert@tuev-nord.de
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Anlage 2 zum Zertifikat Nr.: / Annex 2 to Certificate No.: 44 780 19 406749 - 303R4A3M3 Seite / Page 1 von / of 4
Aktenzeichen: / File reference: PVP07071/20P-01 2020-10-15

Description of product(s):

Module types: PV Modules with 6" Mono-crystalline Silicon Solar Cells:
72 cells: JAM6(K)DG)-72-xxx/PR/1500V (xxx=330-365, in steps of 5)
72 cells: JAMB(K)(DG)-72-xxx/4BB/1500V (xxx=320-340, in steps of 5)
72 cells: JAM72D00-xxx/PR (xxx=330-385, in steps of 5)
72 cells: JAM72D00-xxx/PR/1500V (xxx=340-385, in steps of 5)
72 cells: JAM72D00-xxx/SC (xxx=320-340, in steps of 5)
72 cells: JAM72D00-xxx/BP (xxx=340-390, in steps of 5)
72 cells: JAM72D00-xxx/BP/1500V (xxx=330-385, in steps of 5)
72 cells: JAM72D00-xxx/MB (xxx=360-380, in steps of 5)
72 cells: JAM72D00-xxx/MB/1500V (xxx=370-380, in steps of 5)
72 cells: JAM72D09-xxx/BP (xxx=360-400, in steps of 5)
72 cells: JAM72D09-xxx/BP/1500V (xxx=360-400, in steps of 5)
60 cells: JAM6(DG)-60-xxx/1500V (xxx=250-270, in steps of 5)
60 cells: JAMB(K)(DG)-60-xxx/4BB/1500V (xxx=260-285, in steps of 5)
60 cells: JAMB(K)(DG)-60-xxx/PR/1500V (xxx=270-305, in steps of 5)
60 cells: JAMB(DG)-60-xxx/4BB/1500V (xxx=260-280, in steps of 5)
60 cells: JAMB0D00-xxx/PR (xxx=270-320, in steps of 5)
60 cells: JAM60D00-xxx/PR/1500V (xxx=285-320, in steps of 5)
60 cells: JAMG60D00-xxx/SC (xxx=260-285, in steps of 5)
60 cells: JAM60D00-xxx/BP (xxx=285-330, in steps of 5)
60 cells: JAM60D00-xxx/BP/1500V (xxx=275-320, in steps of 5)
60 cells: JAM60D00-xxx/MB (xxx=295-315, in steps of 5)
60 cells: JAMB0DO00-xxx/MB/1500V (xxx=310-315, in steps of 5)
60 cells: JAMB0D09-xxx/BP (xxx=300-340, in steps of 5)
60 cells: JAM60D09-xxx/BP/1500V (xxx=300-340, in steps of 5)

Maximum system voltage: 1500V
Fuse rating: 20A
Application class: Class A
Electrical protection class: Class Il

1 '} I’ >
o ‘
TU%RD CERT GmbH

Certification Body
Consumer Products

Langemarckstr. 20 ¢+ 45141 Essen ¢ Fon +49 (0)201 825 5120 ¢+ Fax +49 (0)201 825 3209 + Email: prodceri@tuev-nord.de
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Anlage 2 zum Zertifikat Nr.: / Annex 2 to Certificate No.: 44 780 19 406749 - 303R4A3M3 Seite / Page 2 von / of 4
Aktenzeichen: / File reference: PVP07071/20P-01 2020-10-15
Module types: PV Modules with 6" Poly-crystalline Silicon Solar Cells:

72 cells: JAP6(DG)-72-xxx/4BB/1500V (xxx=305-325, in steps of 5)

72 cells: JAPS(DG)-72-xxx/3BB/1500V (xxx=305-315, in steps of 5)

72 cells: JAP6(DG)-72-xxx/4BB/RE/1500V (xxx=310-335, in steps of 5)
72 cells: JAP6(K)(DG)-72-xxx/4BB/1500V (xxx=310-335, in steps of 5)
72 cells: JAP72D00-xxx/SC (xxx=305-345, in steps of 5)

72 cells: JAP72D00-xxx/SC/1500V (xxx=310-340, in steps of 5)

72 cells: JAP72D00-xxx/PR (xxx=330-350, in steps of 5)

72 cells: JAP72D00-xxx/PR/1500V (xxx=330-345, in steps of 5)

72 cells: JAP72D09-xxx/SC (xxx=325-345, in steps of 5)

72 cells: JAP72D09-xxx/SC/1500V (xxx=330-345, in steps of 5)

60 cells: JAP6(DG)-60-xxx/4BB/1500V (xxx=250-275, in steps of 5)

60 cells: JAP6(DG)-60-xxx/3BB/1500V (xxx=245-265, in steps of 5)

60 cells: JAP6(DG)-60-xxx/4BB/RE/1500V (xxx=255-280, in steps of 5)
60 cells: JAPG(K)(DG)-60-xxx/4BB/1500V (xxx=255-280, in steps of 5)
60 cells: JAP60D00-xxx/SC (xxx=255-290, in steps of 5)

60 cells: JAP60DO0-xxx/SC/1500V (xxx=260-285, in steps of 5)

60 cells: JAP60D00-xxx/PR (xxx=275-290, in steps of 5)

60 cells: JAP60D00-xxx/PR/1500V (xxx=275-290, in steps of 5)

60 cells: JAP60D09-xxx/SC (xxx=270-290, in steps of 5)

60 cells: JAP60D09-xxx/SC/1500V (xxx=275-290, in steps of 5)

Maximum system voltage: 1500V
Fuse rating: 20A
Application class: Class A
Electrical protection class: Class Il
N/
00
TOV'NORD CERT GmbH

Certification Body
Consumer Products

Langemarckstr. 20 ¢+ 45141 Essen ¢ Fon +49 (0)201 825 5120 ¢ Fax +49 (0)201 825 3209 + Email: prodceri@tuev-nord.de



Anlage 2 zum Zertifikat Nr.: / Annex 2 to Certificate No.: 44 780 19 406749 - 303R4A3M3

Aktenzeichen: / File reference: PVP07071/20P-01

Module types:

Maximum system voltage:

Fuse rating:

Application class:

Electrical protection class:

{
@AMM
TUV NORD CERT GmbH

Certification Body
Consumer Products

TUVNORD

Seite / Page 3von / of 4

2020-10-15

PV Modules with half-cut 6" Mono-crystalline Silicon Solar Cells:

72 cells:
72 cells:
60 cells:
60 cells:
72 cells:
72 cells:
60 cells:
60 cells:
78 cells:
78 cells:
66 cells:
66 cells:
72 cells:
72 cells:
60 cells:
60 cells:
72 cells:
72 cells:
60 cells:
60 cells:

1500V

JAM72D10-xxx/MB (xxx=375-420, in steps of 5)
JAM72D10-xxx/MB/1500V (xxx=385-420, in steps of 5)
JAMGB0D10-xxx/MB (xxx=320-350, in steps of 5)
JAMG0D10-xxx/MB/1500V (xxx=320-350, in steps of 5)
JAM72D10-xxx/BP (xxx=385-415, in steps of 5)
JAM72D10-xxx/BP/1500V (xxx=385-415, in steps of 5)
JAMG0D 10-xxx/BP (xxx=320-345, in steps of 5)
JAMB0OD10-xxx/BP/1500V (xxx=320-345, in steps of 5)
JAM78D10-xxx/MB (xxx=435-455, in steps of 5)
JAM78D10-xxx/MB/1500V (xxx=435-455, in steps of 5)
JAMB6D10-xxx/MB (xxx=360-380, in steps of 5)
JAM66D10-xxx/MB/1500V (xxx=360-380, in steps of 5)
JAM72D20-xxx/MB (xxx=430-465, in steps of 5)
JAM72D20-xxx/MB/1500V (xxx=430-465, in steps of 5)
JAMGB0D20-xxx/MB (xxx=355-385, in steps of 5)
JAMG0D20-xxx/MB/1500V (xxx=355-385, in steps of 5)
JAM72D10-xxx/TB (xxx=400-420, in steps of 5)
JAM72D10-xxx/TB/1500V (xxx=400-420, in steps of 5)
JAMG0D10-xxx/TB (xxx=335-350, in steps of 5)
JAMGBOD10-xxx/TB/1500V (xxx=335-350, in steps of 5)

20A or 25A

Class A

Class Il

Langemarckstr. 20 ¢+ 45141 Essen ¢ Fon +49 (0)201 825 5120 ¢+ Fax +49 (0)201 825 3209 + Email: prodcert@tuev-nord.de
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Aktenzeichen: / File reference: PVP07071/20P-01 2020-10-15
Module types: PV Modules with half-cut 7" Mono-crystalline Silicon Solar Cells:

72 cells: JAM72D30-xxx/MB (xxx=505-545, in steps of 5)
72 cells: JAM72D30-xxx/MB/1500V (xxx=505-545, in steps of 5)
66 cells: JAM66D30-xxx/MB (xxx=465-500, in steps of 5)
66 cells: JAM66D30-xxx/MB/1500V (xxx=465-500, in steps of 5)
60 cells: JAMB0D30-xxx/MB (xxx=435-455, in steps of 5)
60 cells: JAM60D30-xxx/MB/1500V (xxx=435-455, in steps of 5)

Maximum system voltage: 1500V
Fuse rating: 30A
Application class: Class A
Electrical protection class: Class Il
Remark:

For detailed product information, please refer to CDF (Constructional Data Form) in Annex 1 of test report.

Tt

TUV NORD CERT GmbH
Certification Body
Consumer Products

Langemarckstr. 20 + 45141 Essen ¢ Fon +49 (0)201 825 5120 + Fax +49 (0)201 825 3209 ¢+ Email: prodcert@tuev-nord.de
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SGS Belgium NV — Division SGS CEBEC

005-PROD

Unit Certificate /
Einheitenzertifikat
License holder /
Lizenzinhaber

Manufacturers /
Herstellers

Power generating unit type /
Typ Erzeugungseinheit

Technical Data/
Technische Daten

Validated Simulation Model /
Validiertes Simulationsmodell

VDE application guide /
VDE-Anwendungsregel

Certification programme /
Zertifizierungsprogramm

Other applicable
standards/guidelines /
Mitgeltende Normen/Richtlinien

No: 2621/0017-E2-CER
Signed Copy No.1 / Unterzeichnete Kopie No.1

SMA Solar Technology AG
Sonnenallee 1, 34266 Niestetal, Germany

Factory location 1:

No. 1699, Xiyou Road, New & High Technology Industrial Development Zone,
Hefei 230088, P.R. China.

Factory location 2:

No. 608 Changning Avenue, New & High Technology Industrial Development Zone,
Hefei 230088 P.R. China.

Factory location 3:

No. 85, Kaniminike village, Kengeri hobli Bangalore South Taluk, 560074
Bangalore, India

Type 2 (Three phase grid connected PV inverter)

Trademark SMA
Model STP 110-60
Maximum Output Power /

Maximale Ausgangsleistung 110kVvA
Rated active power/

Bemessungswirkleistung: 110 kw
Rated Voltage/

Bemessungsspannung 3/PE, 400 V
Nominal Frequency /

Nennfrequenz 50 Hz
Software version /

Softwareversion 1.00.00.R

Reference name: VDE_STP 110-60_PF2019 (V1)

MD5 Checksum: 95420D141CEAFF18048C851DF1FCD8A6

Simulation platform: DigSilent PowerFactory (version 20.0.3_A2)

VDE-AR-N 4110: 2018-11. Technical requirements for the connection and operation of customer installations to the
medium voltage network (TAR medium voltage) /

VDE-AR-N 4110: 2018-11. Technische Voraussetzungen fiir den Anschluss und Betrieb von Kundenanlagen an das
Mittelspannungsnetz (TAR-Mittelspannung).

VDE-AR-N 4120:2018-11. Technical requirements for the connection and operation of customer installations to the
high voltage network (TAR high voltage).

VDE-AR-N 4120: 2018-11. Technische Voraussetzungen fiir den Anschluss und Betrieb von Kundeninstallationen an
das Hochspannungsnetz (TAR-Hochspannung).

FGW-Richlinie TR 8 Rev. 9

FGW-Richlinie TR 3 Rev. 25 (including supplement 1, dated on 22/01/2019) and
FGW-Richlinie TR 4 Rev. 9.

The power generating unit mentioned above meets the requirements of the application guide listed above / Die oben bezeichnete Erzeugungseinheit erfilllt die
Anforderungen der oben aufgefiihrten Anwendungsregel
The following restrictions and deviations apply / Es gelten folgende Einschrankungen und Abweichungen:
- The certified product does not provide test terminal. A connecting terminal plate has to be installed separately, if necessary.
Das zertifizierte Produkt bietet kein Prifklemmleiste. Eine Priifklemmleiste ist bei Bedarf separat nachzurusten.
This certification according to ISO/IEC 17065 has been issued on basis of the certification procedure of SGS / Diese Zetrtifizierung nach ISO / IEC 17065 wurde
auf Basis des Zertifizierungsverfahrens von SGS erteilt.
The manufacturer has provided proof of certification of the quality management system of his production facility in accordance with ISO 9001 or is subject to
production monitoring / Der Hersteller hat die Zertifizierung seines Qualitdétsmanagementsystems seiner Fertigungsstétte nach 1ISO 9001 nachgewiesen bzw.
unterliegt einer Fertigungsiiberwachung.
The certificate comprises the following information / Das Zertifikat beinhaltet folgende Angaben:
. Technical data of the power generating unit, the auxiliary equipment used and the software version used / Technische Daten der Erzeugungseinheit,
der eingesetzten Hilfseinrichtungen und der verwendeten Softwareversion.
. Schematic structure of the power generating unit / Den schematischen Aufbau der Erzeugungseinheit.
. Summarized information on the properties of the power generating unit / Zusammengefasste Angaben zu den Eigenschaften der Erzeugungseinheit.

The certificate is comprised of 1 page and an Annex of 80 pages. Current revision of this annex is Revision 2 (dated on 08-07-2021). /

Das Zertifikat besteht aus 1 Seite und einem Anhang mit 80 Seiten. Die aktuelle R
This certificate cancels and supersedes the certificate no. 2621/0017-E1-CER /
The certificate is valid until / Dieses Zertifikat ist gutlig bis: 25-02-2026
Place, Date/ Ort, Datuum : Brussels, 08-07-2021

on dieses Anhangs ist Revision 2 (vom 08.07.2021).
leses Zertifikat storniert und ersetzt das Zertifikat Nr. 2621/0017-E1-CER.

Calogero Lana,
Certificati

T

N \ ] ’\
MR D

I
\

Riverside Business Park Bld. Internationalelaan, 55 Build. K. BE-1070 Brussels

Tel. +32 2 556 00 20 / Fax +32 2 556 00 36

The status and validity of the certificate can be checked scanning the
QR code above included or through the following web link database:
https://www.sgs.com/en/certified-clients-and-products/electrical-products

N° 2621/0017-E2-CER
Page 1 of 1

This document cannot be reproduced partially


https://www.sgs.com/en/certified-clients-and-products/electrical-products
calogero_lana
Calo-signature-foncee
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